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TEMA 1: INAUGURACION

POR_EL._PRESIDENTE DE LA £2s REU-
fTCN DRt COATL B

L

|
TT, EJBECUTIVO

£1 Dr. Gerardo SEGURA (Argentina) inaugurs la 23a Reu-
nién del Comité Ejecutivo y expresa su agradecimiento al Go-
biernoc de Chile por la hospitalidad otorgada. Dirlge un sa-
ludo a los sefiores Representantes, Observadores y demés par-
ticipantes de la Reunidén, y manifiesta la satisfaccién que le
produce la presencia del Dr, M, G, Candau, Director General
de la Organizacién Mundial de la Salud. Al referirse a los
Miembros del Comité que se encuentran presentes, el Presiden-~
te .deplora que no se encuentre entre ellos la Delegacidén del
Brasil, y hace votos para que no se trate de un verdadero ca-
so de ausencia, sino de una mera postergacién de presencia,
para que el Comité pueda contar con la valiosa asistencia de
dicha representacién.

TEMA 2: ELECCION DEL PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE

e e . e e e e S e e i T et S i,

E1 PRESIDENTE propone que se proceda a la eleccién de
Presidente de la 23a Reunidn. E1 Dr. GRUNAUER (Ecuador) pro-
pone al Dr. ZOZAYA (Mé&xico) para el cargo de Presidente.

DECISION

Por unanimidad se nombra al Representante de México Pre-
sidente de la 23a Reunién del Comité Ejecutivo,

El Dr. BRADY (Estados Unidos) propone al Representante
de Panami para el cargo de Vicepresidente.

DECISION

Por unanimidad se nombra Vicepresidente al Representan~
te de Panami.

Bl Dr. ZOZAYA (México) pese a ocupar la Presidencia,
agradece en nombre de su Gobierno el honor que se le ha dis-
pensado.

TEMA_3: AQQECI?N DEL_PROGRANA DE TEMAS (Documento CE23/1,
Rev. 1).

El SECR:TARLO, después de forumular algunas breves indi-
caciones sobre el uso de los documentos de la Reunidn da lectura

al documento CE23/1, Rev. 1.
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DECISION

Por unanimidad se aprueba el Programa de Temas que figu-
ra en el documento (523/1, Rev. 1.

Determinacidn del orden en gue se han de tratar los
temas del programa

E1 PRESIDENTE somete a2 consideracidén esta cuestidn.

E1 Dr. BRADY (Estados Unidos) estima que el Comité debie-
ra aplazar la discusién de los detalles de la Sesién Inaugural
de la XIV Conferencia Sanitaria Panamericana, en la que el Ex-
celent{simo sefior Presidente de la Reptblica de Chile pronun-
ciard un discurso y habréd un discurso de contestacién a cargo
de un Delegado a la Conferencla. Ser{a conveniente aplazar
el nombramiento del Delegado encargado del discurso de contes-
tacién hasta que se celebre la Reunidn Preliminar de Jefes de
Delegacidn, pero desgraciadamente quedaria poco tiempo para la
preparacién del discurso de contestacién. E1 Dr, Brady consi-
dera que el Comité Ejecutivo puede muy bien nombrar el Delega-
do encargado de pronunciar dicho discurso de contestacidn, ya
que las disposiciones de la Constitucidén dan amplia libertad
al Comité en esta materia., Propone, por consiguiente, que en
la sesidén de la tarde se trate el Tema 9 {(Revisién del Proyec-
to de Programa de Temas de la X1V Conferencia Sanitaria Pana-
mericana, VI Reunidn del Comité Regional de la Organizacién
Mundial de la Salud) y que se estudie la posibilidad de pro-
ceder asimismo a la designacién del Delegado que habré de pro-
nunciar el discurso de contestacién en la Sesién Inaugural de
la Conferencia.

El PRESIDENTE estima apropiada la propuesta formulada
por el Representante de los Estados Unidos.

DECISION
Por unanimidad se acuerda tratar el Tema 9 en la Sesién

de la tarde, con la adicién propuesta por el Representante de
metados Unidos.
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TEMA 4 ¢ PROYECTO DE PROG _Y PRESUPUESTO_DE_LA RE-
GION_DE_LAS AMERICAS, ORGANIZACION MUNDIAL
DE LA SALUD RESUMEN DEL_PROYECTO DE_PRO-
GRAMA Y PRESUPULSTU DE LA OFICINA SANITARIA
géNAﬁERIQAﬂA_?ARA EL_ANO 1956 (Documento
23/2) .

E1 PRESIDENTE recuerda que la manera mis eficaz de tra-~
tar lo relativo al Proyecto de Programa y Presupuesto es ele-~
gir un Grupo de Trabajo que realice un estudio y presente un
informe al Comité. Suglere el nombramiento de dicho grupo de
trabajo y propone para el mismo a los Representantes del Ecus-
dor, Estados Unidos y Hait{f.

DECISION

Por unanimidad se acuerda constituir un Grupo de Traba-
Jo integrado por los Representantes de Ecuador, Estados Unidos
y Hait{, encargado de estudiar el Documento CE23/2, presentan-
do el correspondiente informe al Comité.

TEMA &: FORMA DE_PRESENTACION EN EL FUTURO_DEL_PROYEC-
TO DE_PROGRAMA Y PRESUPUESTO DE LA OFICINA SA-

NITARIA PANAMERICANA (Documento CE23/3),

El SECRETARIO da lectura al Documento CE23/3, relativo
a este tema. ‘

DECISION

Por unanimidad se acuerda tomar nota del Informe presen-
tado por el Director sobre las decisiones adoptadas en la Sép-
tima Asamblea Mundial de la Salud sobre esta materia; encomen-
dar al Director que continde estudiando la posibilidad de reali-
zar economfas en a prepsracidn de los documentos presupuestarios
y transmitir a la XIV Conferencia Sanitaria Panamericana, para
su informacidén, el informe presentado por el Director sobre
esta materia {Decumente CE23/3).

IEMA 6: INFORME SOBRE EL_PROGRAMA DE ECUNOMIAS ¥ DES-
CENTRALIZACION DE LA OFICINA SANITARIA PANA-
MERICANA (Documento CE23/5).

E1 PRESIDENTE pregunta a los Representantes si, dada su
extensién, desean que se lea {ntegramente el documento CE23/5,
relativo a este Tema,
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El Dr. SEGUHA (Argentina) propone que se lean solamente
lag partes que el Secretario considere esenciales.

E1 SECRETARIO manifiesta que dada la importancia del do-
cunento serfa diffcil resumirlo adecuadamente.

E1 Dr. SOPER (Director, OSP) estima yue el documento se
debe leer en su totalidad nor el interés gue encierra parc
los sefiores Representantes y porque se trata de un documento
bidsico sobre la gestién administrativa de la Oficina.

El SECRETARIO da lectura al refersido documento.

El Dr. SEGURL (Argentina) sefialae que el documento refle-
ja los esfuerzos reallzados por el Director y el personal de
la Oficina pasra atender los deseos expresados por los Gobier-
nos Miembros en el sentido de ejecutar la labor de la Organi-
zacidén con el menor costo posible. Seguidamente pregunta al
Director cémo se reflejan dichos esfuerzos en los gastos admi-
nistrativos de la Oficina para los afios 1951, 1952 y 1953,

El Dr. SOPUR (Director, O0SP) dice gue no tiene a mano
los datos que se le piden, pero que podra presentarlos en una
préxima sesién.

E1 PRES1DENTE dice que personalmente estd también de acuer-
do con la peticidn formulada por el Representante de Argentina.
Lo importante es saber las repercusiones exactas de la descen-
tralizacién, desde el punto de vista econdémico. @In cuanto al
filtimo pérrafo de la pgina 3 del informe, no cree que en to-
das las Cficlnas de Zona se haya aumentado el asesoramiento
técnico s1 bien estd de acuerde con cuanto se sefiala en el in-
forme sobre el servicio de becas, etc,

Afigde que su propdsito es el de formular una critica
constructiva y plde asimismo que se le explique el alcance
del tercer pirrafo de la pégina 11 del informe.

£l Dr. SOPER (Director, OSP) dice que el citado pdrrafo
se refiere a la creacién de las Juntas de Investigacidn y 4ipe-
lacién en las Zonas, a las que se someterdn los problemas que
seéplanteen entre los empleados de las mismas y la Organiza-
cién.

E1l PRESIDENTE felicita &1 Director ¥ z1 personal de la
Oficina por el informe presentado, y estima que los Jatos so-
licitados por el Representante de Argentina representardn un
complemento importante,
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El Dr. S5EZGURA (Argentina) secunda las manifestaciones
del Representante de México sobre el servicio de becas y la
relacidn de los becarios con la Oficina pero recuerda gque en
la Reunién del Comité Zjecutivo del pasado mes de abril, la
Delegacidén de la Argentina presentd una mocidn sobre el Re-
glamento de 1la Oficina para e otorgamiento de becas. Dice
gue 1o que se quiso fué evitar las propuestas inttiles de be-
carios, es decir, las no aceptables, y se pidieron instruccio-
nes acerca de las normas que se debieran segulr para la asig-
nacién. E1 Director dijo que la Oficina tenifa unas normas de
las que darfa cuenta a los Pafses Miembros pero hasta ahora
no han llegado a conocimiento del orador. Serfa Gtil cono-
cerlas porque los encargados de designar a los becarios no
saben si estos serén aceptados, y los becarios propuestos pa-
san por una situacién de incertidumbre en la que han de pre-
pararse para un viaje que no saben si llegard a realizarse.
Las normas requeridas servirfan también de barrera a las pre-
tensiones injustificadas de muchos aspirantes a becarios. Rei-
tera la peticién formulada en la reunién anterior por su Dele-
gacién sobre esta materia.

El Dr. SOPER (Director, OSP) deplora gque las normas que
exlsten en los documentos sobre la materia no hayan llegado a
manos del Representante de Argentina. Es preciso tener en
euenta que no existen unas circunstanclas iguales en todos 1los
palses, y no es posible disponer de fondos para todos los be-
earios propuestos., Se han concedido becas para algunos pafl-
ses. que no serfan aconsejables para otros, y se estima que la
dectsidn final en.cuanto a la concesidn de becas debe depender
de la Oficina por cuanto el Representante en una Zona o0 en un
‘pals se halla a veces demasiado cerca para resistir sugestio-~
nes poco fundadas y que pueden ser objeto de une' decisibén més
-objetiva en la Oficina de Washington. Insiste.en que la apro-
baridn final debe depender de ésta.

E1l PRESIDENTE felicita de nuevo al Director por la-for-
ma en que ha expuesto los esfuerzos administrativos para dar
realidad a las aspiraciones de descentralizacién y econdmicas
de la Oficina y le ruega que presente los datos solicitados
por-el Representante de la Argentina. .

As{ se acuerda.

s e e o
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TEMA 7: ESTIPENDIOS PAGADOS_A LOS BECARIOS DE_LA OFI-

i S D e e S S e el

CINA SANITARIA PARNAMERICANA (Documento CE23/6)

I
E1 SECRETARIO da lectura al documento CE23/6, relativo
a este tema,

¥1 Dr. SEGURA (Argentina) recuerda que este tema fué
propuesto por la Delegacién de la Argentina en la Reunién del
Comité Ejecutivo del pasado mes de abril y se formulé por ha-
ber oido en Buenos Aires los comentarios de los becarios sobre
la dificultad de la vida que habfan tenido que hacer con el
monto de las becas de estudio 2ue se les habian concedido. E1
resultado de dicha peticién fué que se hiclera un estudio con-
cienzudo del problema. Aflade el orador que, tras haber escu-
chado la lectura del documento, reconoce que la Oficina ha es-
tudiado a fondo las posibilidades de modificar las normas se-
guidas con anterioridad dédndose por satisfecho. Claro que lo
gque debe hacerse es mantener un criterio elédstico en cuanto a
las asignaciones que se conceden a los becarios, pues debemos
tener presente que cambian continuamente las condiciones de vi-~
da. Nadie mejor que la Oficina puede calibrar el alcance de
esos cambios para atenerse a las nuevas condiciones. En el
documento se habla de "estudiantes", pero hay que tener en cuen-
ta que la mayorfa de los becarios son técnicos, profesionales,
que han alcanzado ya en la vida un nivel més elevado que el es-
tudiantil y que tienen contraidas determinadas obligaciones,
mayores que las que van anejas a la vida de un mero estudiante,

El Dr. SWELLENGREBEL (Observador, Paises Bajos) sefiala
que en el Informe se alude a la desproporcién que a veces exis-
te entre los estipendios de los becarios y los sueldos locales
de sus instructores o supervisores. Cree que, de acuerdo con
su propia experiencia, no hay dificultad alguna en este aspec-
to. Hay que tener en cuenta que el becario y el instructor se
comunican mutuamente conocimientos y experiencias, detalle que
es de suma importancia para ambos.

E1 Dr. MONTALVAN (Ecuador) dice que debe tenerse en cuen-
ta la situacién del becario, vorque con frecuencia ocurre que
se trata de profesores y técnicos cuyas condiciones personales
son muy distintas. A veces los Gobiernos eligen como becarios
a estudlantes, otras veces se trata de profesionales que ejer-
cen funciones a tiempo completo, mientras que en otros casos
solamente las ejercen a tiempo parcial, por 1o que durante la
ausencia de sus respectivos pafses sus ingresos personzles pue-
den no ser suficientes para atender a sus familiares. Por lo
tanto seria conveniente que se establecieran cuotas variables
que se aplicarfan de acuerdo con las circunstancias de cada caso.
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E1l PRUSIDANTE manifiesta que en México preocupa espe-
cilamente el pago de las dietas a 1los becarios que han de rea-
lizar viajes. Se ha establecido el criterio de atenerse a la
cantidad mdxima fijada por el Departamento de Estado de los
Estados Unidos, para las bolsas de viaje que concede. Pero
la mayoria de los profesionales que han de viajar por los Es-
tados Unidos encuentran que les resulta muy diffcil vivir con
diez délares diarlos. Por ello estima que deblera estudiarse
la forma de aumentar dicha cantidad aunque sélo fuera en dos
délares. La suma actual no es suficiente para quienes tienen
que estar trasladdndose de una poblacién a otra. Ruega que se
estudie detenidamente esta cuestién. En cuanto al problema a
que ha aludido el Representante del Ecuador, cree que es asun-
to que deba resolver el pafs del becario.

Se suspende la sesidn a las 11:35 a.m., reanuddndose me-
dia hora més tarde. »

El Dr. SEGURA (Argentina) propone que se nombre un Gru-
po de Trabajo gque se encargue de preparar un proyecto de re-
solucién sobre este tema.

DECISION

A propuesta del PRESIDENTE se acuerda por unanimidad que
el Grupo de Trabajo II sobre el Tema 7 quede constitufdo por
los Representantes de Argentina y del Ecuadors

TEMA 8: MODIFICACION DEL PROGRAMA Y PRESUPULSSTO DE
LA ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SaLUD PnRA
1955 (Documento CE23/4) -

El Dr. SEGURA (Argentina) considera que seria. convenien-
te tratar el Tema 9 antes que el 8 (Modificacién del Programa
y Presupuesto de la Organizacién Mundial de la Salud para 1955).

E1 PRESIDENTE recuerda que se ha aprobado ya que el Tema
9 quede para la sesién de la tarde.

El Sr. HINDER:R (Jefe, Divisién de Administracidn, OSP)
sugiere que el estudio del Tema 8, se aplace hasta que haya
sido considerado el informe del Grupo de Trabajo I, sobre el
Documento presupuestario (Documento CE23/2),

Asf se acuerda.
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TEMA_1Q: FONDO RUTATORIO DE EMERGENCIA (Documento CE23/8)

E1 PRESIDENTE menifiesta que como se trata de un asunto
relativo a México, desea que el Vicepresidente ocupe la Presi-
dencila.

El Dr. BISSOT, Jr. (Panamd) pasa a ocupar la Presidencia.

E1 SECRETARIO da lectura al documento -CE23/8 sobre
este Tema.

E1 Dr. SEGURA (Argentina) estima que hace falta mayor
aclaracidén para poder decidir. No se trata de negar ni de de-
jar de aportar ayuda a cualguier pais que atraviese por cir-
cunstancias especiales y ruega que el Representante de México
exponga las dificultades que hayan impedido el reembolso por
el Gobierno de México a la Oficina de la suma invertida en la
ayuda prestada con ocasién de las inundaciones en dicho pafs.
Pide asimismo que la Oficina explique los precedentes que exis-
tan sobre casos similares y que puedan servir de base para la
discusidn del Comité.

E1l Dr. ZO0ZAYA (México) dice que la primera explicacién
es la falta de asignacién en el presupuesto para pagar dicha
suma. Afiade que cuando México sufrié la desgracia a que se
refiere el documento, la Oficina Sanitarla Panamericana y di-
versos paises ofrecieron ayuda al Gobierno. La ayuda aporta-
da por la Oficina fué eficaz en lo que respecta al envio de
penicilina y otros medicamentos, con los que México ya contaba,
pero en cantidad que no se podia saber si seria suficiente por-
que en los primeros momentos no se podia determinar la magni-
tud de la hecatombe sufrida. En el coste total de 1la ayuda
facllitada por la Oficina el gasto mayor fué el representado
por el envio de 1,000 mantas que, desgraciadamente, no se pu-
dieron utilizar porque al disminuir el nivel de las inundacio-
nes la temperatura en la regidén afectada se elevéd a 392. Por
ello, las mantas no han sido utilizadas. La accién de la Ofi-
cina fué aceptada con sumo gusto pero 1o dicho es la realidad
escueta. También pidid el Gobierno de México tiendas de cam-
pafia ¥y la Oficina dijo que tardarfan 20 o 30 dias en llegar
al pals. La verdad es que las querfamos para proteger a la
gente contra los rayos del sol. ¢Qué cabria hacer ahora?

Una de las pocas posibilidades seria la de devolver las man-
tas que no hemos usado, pero estima el orador que tal cosa no
seria caballeresca. Claro que el Gobierno de México prdria

dedicar esas mantas a sus hospitales, pero independientemente
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de todas esas pcsibilidades, ha optado por informar de la
verdad a la Uficina y al Comité Zjecutivo. Repite que el
Gobierno de [.éxico esti profundamente agradecido por la ayuda
que le prestd la uficina.

El Dr. GUNZALEZ (Subdirector, OSP) informa que hasta
el momento existen tres precedentes en esta materia de utili-
zacién del Fondo de Emergencia. En septiembre de 1950 el
Consejo Directivo aprobé el reembolso al Fondo, eon cargo a
los recursos generales de la Oficina, de la cantidad de
1,744.91 délares, gastados en materiales, que se enviaron con
cardcter de urgencia a un Goblerno Miembro, con motivo de un
terremoto. En abril de 1951 se aprobé un reembolso similar
por la cantidad de 835.80 délares, por suministros enviados a
un Gobierno Miembro con motivo de una epidemia de fiebre
tifoidea. En septiembre de 1951 se aprobd otro reembolso de
6,583,68 délares, valor de materiales enviados a Gobiernos
Miembros, con motivo de terremotos y huracanes ocurridos dicho
afio. Agrega gque desde el punto de vista administrativo, no
cree que exista dificultad, pues sl el Comité aprueba el
reembolso al Fondo de la cantidad a que se refiere el documen-
to, tal reembolso podria hacerse con cargo a los fondos gene-
rales del presupuesto de 1954, usando las economias que se
espera realizar durante el afio.

El Dr. HURTADO (Observador, Cuba) declara que, a su
juicio, ¢l Comité Ejecutivo debiera aceptar el Proyecto de
Resolucién. En primer lugar porque desde.el punto de vista
administrativo, lo procedente es restablecer el Fondo de Emer-
gencia a su nivel original de 50,000 délares. No hay duda,
de que estuvo justificado en este caso el gasto para prestar
auxilio con ocasidén de la calamidad pdblica que sufrié México,
puesto que ésta es una de las finalidades de la Organizacién.

El Dr. BRADY (Estados Unidos) manifiestes que estaba en
favor de la resolucién pero por las declaraciones del Repre-
sentante de México se deduce que, si bien el Fondo es para
casos de emergencia, algunos de los materiales enviados no se
utilizaron para esa finalidad. Quizéds fuera conveniente enmen-
dar el Proyecto de Resolucién incluyendo en é1 que si México
opta por reembolsar la cantidad, pase ésta a los fondos gene-
rales de la Oficina para compensar la suma transferida al
Fondo de Emergencia.

El Dr. GONZALEZ (Subdirector, OSP) dice que en el mo-
mento en que efectuaron las compras, estaba justificado el
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cardcter de urgencia de todos los materiales comprados; y que
el hecho de que después no se avrovechara una parte de ellos
se debid a circunstancias climidticas posteriores.

E1l Dr. Z0ZaYA (México) dice que no quiere dar la im-
presién de que el servicio no fué lo mds répido e inmediato
posible., El gasto de mayor importancia fué el de las mantas,
que no se utilizaron, pero en el envio figuraron asimismo
medicinas que fueron aprovechadas. La actuacidén de la Oficina
fué maravillosa y los medicamentos llegaron a México a los dos
d{as de solicitarlos.

El Dr. SOPER (Director, OSP) estima que el problema que
precisa considerar es el de las facultades que corresponden
al Director de la Oficina para efectuar compras y envios.
Recuerda el acuerdo del Consejo Directivo estipulando que el
Director ha de recibir previemente de los Gobiernos la canti-
dad a que hayan de ascender las compras que encargan a la
Oficina en los Estados Unidos. Esta es una norma de cardcter
general, pero en casos de cmergencia son muchas las veces en
que no resulta practicable. Para esos casos estdn precisamen-
te los 50,000 délares del Fondo de Emergencia. Con ellos se
pueden efectuar compras, para llegar luego a un acuerdo sobre
las posibilidades de reembolso de los gastos efectuados.

El Dr. SEGURA (Argentina) manifiesta que es este un
caso en que no es posible dejarse gobernar por razones pura-
mente sentimentales. De existir tal posibilidad, seria muy
otra la actitud de todos. Pero los miembros del Comité Eje-
cutivo estén obligados a defender el dinero de los paises.,
Sabido es que en un caso de verdadera urgencia la Oficina no
va a perder tiempo preguntando cudl serd la forma de pago.

Lo primero ha de ser la prestacidén de auxilio. Luego ya se
verd la forma en que el reembolso se realice. Es diffcil
imaginar que un Goblerno como el de México no pueda disponer
de una cantidad tan modesta como la de cuatro mil délares.,

De aceptar tal posibilidad, otros Gobiernos podrian alegar lo
mismo, y el resultadc final serfa que se agotarfan los 50,000,-
délares del Fondo. Los Gobiernos que necesitan ayuda deben,
en lo posible, reintegrar las cantidades adeudadas, entre
otras razones porque el dinero que no se reintegra es una su~
ma que se resta a los fondos para los programas sanitarios.
Pero existiendo precedentes debe aceptarse el Proyecto de
Resolucién, con la consideracidn de que todo Gobierno ameri-
cano debe reallzar los méximos esfuerzos para que la Oficina
reciba los fondos adelantados para que pueda atender las
actividades del afio.
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El Dr. MUNTALVAN (Ecuador) est4 de acuerdo con los
puntos de vista expuestos por el Representante de la Argen~
tina, y cree que debe aprobarse el oroyecto de resolucion.

El Dr. Z0ZAYA (Mexico) insiste en que, a su juicio,
se trata de un caso de cortesfia, porque el envio fué ofreci-
miento de la Oficina. Pero ese envio no debe ser considerado
como un acto de caridad. No se trata de una excepncidn, por-
que existen precedentes de ayuda prestada a paises en casos
de emergencia.

E1 PRESIDENTE, pregunta al Representante de los Estados
Unidos sl considera suficientes las explicaciones dadas en el
curso del debate.

El Dr. BRADY (Estados Unidos) se da por satisfecho,
pero afiade que el proyecto de resolucién no podréd considerarse
completo mientras no se enmiende para precisar qué destino se
dar{a a la cantidad en cuestién si el Gobierno de Mexico se
decidiese a reembolsarla. Tal suma deberia ingresarse en los
fondos generzles de la Oficina para compensar el reembolso
realizado al Fondo de Emergencia.

El Dr. SEGURA (Argentina) propone que el proyecto de

resolucidén sea aprobado por unanimidad, y el Dr, MONTALVAN
(Ecuador) secunda la propuesta.

DECISION

Por unanimidad se acuerda aprobar el gasto de § 4,661, 97
efectuado por el Director con cargo al Fondo Rotatorio de Emer-

gencia, en relacién con las inundaciones de México, y autori-
zar al Director a que reembolse dicha suma a1l Fondo, con car-
go a los fondos generales de la Oficina para 1954, manteniendo
asi{ el nivel del Fondo de Emergencia en § 50,000,

Se levanta la sesidén a las 12.50 pe.m,
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ACTA RESUMIDA DE LA SEGUNDA SESIUN PLENARIA
Santiago, Chile
Lunes, 4 de octubre de 1§5h, a las 3:25 p.m.

Presidente: Dr. José ZuZAYA México
Vicepresidente: Dr. Alberto BISSOT, Jr. Panama
Secretario: Dr. Miguel E, BUSTAMANTE uficina Sanita-

ria Panamericana

INDICE
Pigina

Tema 9: Revisidn del Proyecto de Programa de 18

Temas de la XIV Conferencia Sanitaria

Panamericana, VI Reunidn del Comité

Regional de ia Jrganizacidén Mundial

de la Salud (Documento CE23/7)
Designacidén del delegado encargado de contestar, 18

en nombre de las delegaciones a la XIV Conferencia
Sanitaria Panamericana, al discurso del Excmo. Sr.
Presidente de la Repﬁbiica de Chile.
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TZMA9: REVISION DEL PROYECTO DE PROGRAMA DE T.MAS DE LA
XIV_CONFERENCIA SANITARIA PANAMERICANA, VI REUNION
DEL COMITE REGIONAL Di LA ORGANIZACION MUNDIAL DE
LA SALUD (Documento CE23/7)

E1l PRZSIDENTE declara abierta la sesidn y manifiesta gue,
a peticidn del Representante de los Estsdos Unidos se acordé
tratar el Tema 9 en la sesion de la tarde.

El SECRGTARIO da lectura del Documento CE23/7 ¥ hace
constar que los temas fueron aprobados por el Comité Ejecuti-
vo en su reunidn de abril de 1954; y a ellos se han agregado
los sugeridos posteriormente.

E1 PRESIDENTE invita a formular observaciones sobre el
tema que se examina.

DECISION

Se aprueba por unanimidad el Proyecto de Resolucidn que
figura en la pdgina 3 del Documento CE23/7.

DESIGNACION DEL DELECADQ ENCARGADO DE CONTESTAR

e e et . i e e S o S e S s s

EN NOMBRE DE LAS DELEGACIONES A LA XIV CONFEREN-

e s e S e e e i e i s

CIA SANITARIA PANAMERICANA AL DISCURSO DEL EXCMO.
SR, PRESIDENTE DE_LA REPUBLICA DE CHILE

E1l PRESIDENTE manifiesta que se va a proceder a la con-
sideracién de la propuesta formulada por el Representante de
los Estados Unidos, para designar un Delegado que conteste al
discurso que pronunciard el Excmo, Sr., Presidente de la Repi-
blica de Chile en la inauguracidén de la XIV Conferencia Sani-
taria Panamericana, Invita a los miembros del Comité Ejecuti-
vo y a los Observadores a dar su opinidén, a fin de que el acuer-
do a que se llegue sea més representativo de los Paises Miem-
bros de la Organizacidén Sanitaria Panamericana,

El Dr. SEGURA (Argentina) manifiesta que no existe un
gufa exacto para proceder, puesto que el Reglamento del Comi-
té Ejecutivo no especifica nada al respecto y no abundan los
precedentes., Expresa que lo mds indicado serfa que los Cbser-
vadores también participaran en el debate, en vista de que no
hay la certeza de que corresponda al Comité Ejecutivo hacer
tal designacidn.

E1l Dr. HURTADO (Observador, Cuba) sostiene que sdlo a
la Conferencla corresponde designar la persona que en su
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representacidn conteste el discurso del Sr, Presidente de la
Republica. Agrega que en el programa de la Conferzncia figura
una reunién preliminar de Jefes de Delegacion, en la que se po-
drfa hacer la designacién mencionada. Afiade que el Comité E je-
cutivo no representa a la Conferencia Sanitaria Panamericana y
que, por lo tanto, estima preferible esperar a que la reunidén
preliminar de Jefes de Delegacidén haga la designacién corres-
pondiente.

El Dr. BRADY (Estados Unidos) estima improcedente el
convocar a los Jefes de Delegacién a una reunién preliminar con
anterioridad de pocas horas para designar al Delegado que con-
testard al discurso de apertura que pronunciard el Excmo., Sr.
Presidente de la Repiblica de Chile. Agrega que uno de los
cuerpos directivos de la Organizacidén debe solucionar el asun-
toy gue al Comité Ejecutivo corresponde resolver cualquier si-
tuacidn que surja entre las reuniones del Consejo Directivo.

El Dr. PIERRE-NOEL (Haitfl) manifiesta que el Comité Eje-
cutivo deberia designar a la persona que ha de contestar al
di scurso del Excmo., Sr, Presidente de Chile, para que esta per-
sona pueda conocer de antemano el texto al que ha de dar res-
puesta.

ElL Dr. HURTADO (Observador, Cuba) manifiesta que su ob-
servacidén no es sélo de carédcter formal, sino que envuelve una
cuestidn de fondo. Agrega que podria ocurrir que la Conferen-
cia no aprobase la designacidn del Comité y se crearia con ello
una situacidén desagradable.

El PRESIDENTE dice que en el Art. 12, inciso B, de la
Constitucién de la Organizacidén Sanitaria Panamericana se es-
tablece que al Comité Ejecutivo le corresponde aprobar el Pro-
grama de las reuniones de la Conferencia y del Consejo, e in-
dudablemente la sesidn inaugural de la Conferencia forma par-
te del Programa de ésta, Continda diciendo que no todos los
Delegados tienen facilidad oratoria y no seria indicado que a
la persona escogida se le dieran escasas horas para preparar
su discurso,

El Dr. HURTADO (Observador, Cuba) indica que el proble-
ma es controvertible y que la Conferencia podria no ratificar
el nombramiento hecho por el Comité Ejecutivo.

El PRESIDENTE pide la opinién del Presidente de la Co-
misién Organizadora de la XIV Conferencia. Estima que la reu-
nién preliminar a que se ha hecho referencia es sencillamente
para que los Delegados depositen sus credenciales sin que haya
junta formal de ninguna especie.
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El1 Dr. HORWITZ (Presidente, Comisién Organizadora) con-
sidera que la informacién solicitada puede proporcionarla me-
jor el Secretario del Comité Ejecutivo y dice que el discurso
del Excmo. Sr. Presidente de Chile podria comunicarse previa-
mente al representante que haya de responder,

E1l SECRETARIO explica que el Documento CE22/13, del 19

de abril de 1954, contiene todo el mecanismo necesario para los

trabajos de la XIV Conferencia. Ese documento estd fntimamente

relacionado con el Documento CE22/11 del 7 de abril de 1954, en

el cual figura el Proyecto de Reglamento Interno de la Conferen-
cla Sanitaria Panamericana. Hace saber que, mientras la Confe-

rencia no haya aprobado su propio Reglamento Interno, el Comité

Ejecutivo tendrg facultades para preparar el Programa de Sesio-

nes.

E1l Dr, MONTALVAN (Ecuador) manifiesta que al presentar-
se esta propuesta en la sesidén de la mafiana todos los presen-
tes pensaron que dicha propuesta facilitaria la preparacidn
del discurso. Se han emitido valiosas opiniones en relacién a
la procedencia de la propuesta. Estima que si el Comité Ejecu-~
tivo ha preparado el programa de sesiones no tiene més atribu-
ciones y que la designacién del Delegado que ha de pronunciar
el discurso debe hacerse en la reunidn preliminar de la Confe-
rencia, Afiade que, no estando presentes todos los Delegados
a la Conferencia, habréd que designar uno de los presentes., Su-
giere que se reconsidere la mocidén presentada en la sesidn de
la mafiana y que se deje la designacidn para la reunidén prelimi-
nar de la Conferencia,

El Dr., SEGURA (Argentina) pide al Secretario que infor-
me sobre el procedimiento que se siguid e¢n la ¥III Conferencia
Sanitaria Panamericana,reunida en Ciudad Trujillo.,

E1 SECRETARIO comunica que en la Conferencia de Ciudad
Trujillo se utilizaron vi{as diplomdticas para hacer la desig-
nacién y luego se comunicd a la OSP que los Gobiernos Miermbros
habfan aceptado la candidatura del entonces Ministro de Salu-
pridad del Perd, Dr. Rebagliatti, quien fué electo por los De-
legados y pronunciéd el discurso de respuesta al del Presidente
de la Repiblica en la sesién inaugural.

E1 Dr. SEGURA (Argentina) dice gque en los actuales mo-
mentos hay pocas posibilidades de que los Delegados lleguen a
Santiago con suficiente antelacién., Desea saber si tal desig-~
nacidn habré de hacerse entre los jefes de las delegaclones o
solamente entre quienes tengan superior rango diplomdtico. Ma~
nifiesta que, en vista de las circunstancias, acepta que el Co-
mité Ejecutivo haga la designacién.
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El Dr. HURTADO (Observador, Cuba) hace historia de los
procedimientos seguldos en Conferencias anteriores para hacer
estas designaciones y explica especialmente el de la Conferen-
cia de Ciudad Trujillo. Recuerda que Cuba fué el primer pais
del mundo en organizar, en 1909, un Ministerio de Sanidad y
Beneficencia, siguiendo luego el Reino Unido y Francia., Asi-
mismo, indica que Cuba ha sido el primer pafs del mundo en dar
Jerarquia de Embajador a su representante en las reuniones sa-
nitarias internacionales, A

El Dr. MONTALVAN (Ecuador) estima que procede votar con-
cretamente si al Comité Ejecutivo le corresponde o no designar
el Delegado encargado de contestar el discurso del Excmo., Sr.
Presidente de la Repdblica,

El PRESIDENTE somete a votacién la propuesta del Repre-
sentante del Ecuador.

DECISION

A favor de que el Comité Xjeutive haga la designacién:
4 votos. En contra: 1 voto.

El PRESIDENTE anuncia el resultado de la votacién.

El Dr, BISSOT (Panamd) solicita del Secretario que in-
forme qué Ministros concurrirdn a la Conferencia.

El SECRETARIO informa que los Ministros que asistirén
son los de Argentina, Colombia, Chile, México, Nicaragua, Pa-
raguay y Perd,

El Dr. BISSOT (Panamd) pide que incluya al Embajador
de Asuntos Sanitarios Internacionales de la Repiblica de Cuba,
Solicita que se le informe por Secretarfa los Ministros gque
han promunciado discursos inaugurales en las Yltimas Conferen-
cias Sanitarias. .

E1l PRESIDENTE anuncia un receso de 5 minutos mientras
se busca la informacidén solicitada.

Al reanudarse la Sesién, el PRESIDENTE pide al Secreta-
rio que dé lectura a la informacidn.

E1l SECRETARIO da cuenta de las personas que se encarga-
ron de pronunciar los discursos en la X, XI, XII, y XIII Con-
ferencias Sanitarias Panamericanas y sefiala que no todos
fueron Ministros.

.)

ST U —
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E1 PRESIDENTE explica que esta heterogeneidad en la se-
leceidn es la razdn de las presentes dificultades. Informa
que el sefior Ministro de Paraguay acaba de hacer su entrada en
la Sala de Sesiones y en nombre del Comité Ejecutivo le da una
cordial bienvenida,

El Dr. BRADY (Estados Unidos) dice que ha examinado la
lista de particlpantes en la Conferencia y en consecuencia pro-
pone la designaciédn del Dr, Ignacio Morones Prieto, Secretario
de Salubridad y Asistencia de México, en vista de la vasta ex-~
periencia gque posee en asuntos de salubridad internacional y
de que la prdéxima reunidén de la Asamblea Mundial de la Salud
ha de celebrarse en México,

E1l Dr. SANCHEZ BAEZ (Repudblica Dominicana) indica que
hace un momento el Representante de Panamé pidié que se 1limi-
tara el numero de candidatos y afiade que lo que acaba de pro-
poner el Representante de los Estados Unidos es una modifica-
cién a lo solicitado por el Representante de Panamd.

El Dr. BISSOT (Panamd) esclarece que su propuesta preli-
minar se limitaba a solicitar que los candidatos figuraran en
la lista de Minigros enviada por la Comisidn Organizadora, in-
cluyéndose en ésta al Sr. Embajador de Asuntos Sanitarios In-
ternacionales de Cuba, y excluyendo a los Ministros de Salud
Piblica que recibieron tal encargo en Conferencias anteriores.

E1l Dr., SEGURA (Argentina) dice que quizd serfa preferi-
ble que entre la lista de Ministros que han de asistir se se-
leccionaran varios candidatos de modo que la designacidn no
fuera tan unipersonal.

E1l Dr. MONTALVAN (Ecuador) indica que la proposicidn
del Representante de los Estados Unidos no estd en contradic-
cién con la del Representante de Panam4 y que estd dispuesto a
secundarla,

E1l PRESIDENTE manifiesta que se debe proceder a elegir
por votacidén el candidato, puesto que as{ se ha solicitado.

E1l Dr. SANCHEZ BAEZ (Repdblica Dominicana) entiende que
la propuesta original del Representante de Panamd suger{a que
de un grupo de Minlstros elegibles se seleccionara un candida-
to por votacidén secreta.

El PRESIDENTE anuncia que se va a resolver la forma de
votacién.
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DECISION

En favor de que se designe el candidato por votacién
secreta: 2 voto. En contra: 2 voto.,

E1l PRESIDENTE manifiesta que emite su voto en favor de
la votacién secreta para romper asf el empate.

El Dr. BISSOT (Panami) desea saber qué Ministros quedan
eliminados de la lista por haber pronunciado el discurso de
respuesta en Conferencias anteriores,

El PRESIDENTE explica que solamente se elimina de entre
los candidatos al Ministro del Perd, que contesté el discurso
anterior y que el Ministro de Chile, naturalmente, no serd can-
didato en este caso particular. Anuncia que se va a proceder
a la votacidén secreta y desiﬁna escrutadores a los Representan-
tes de Estados Unidos y Haiti,

DECISION

Por unanimidad se designa al Dr. Ignacio Morones Prieto,
Secretario de Salubridad y Asistencia de México, para que, en
nombre de las Delegaciones a la XIV Conferencia Sanitaria Pana-
mericana, conteste al discurso que pronunciaré en la Sesidén
Inaugural el Excmo. Sr. Presidente de la Repiblica de Chile,
Don Carlos Ibéfiez del Campo,

El PRESIDENTE propone gue se hagan sugestiones para re-
solver en el futuro casos semejanks al que se ha discutido o
que algin miembro del Comité Ejecutivo redacte un texto de pro-
posicidn del que quede constancdia en <l acta y sirva d¢ pre-
cedente.,

El Dr. SEGURA (Argentina) propone que el Director de la
OSP someta a la prdéxima reunién del Comité Ejecutivo un infor-
me que permita reglamentar las cuestiones no previstas en la
Constitucién y en los Reglamentos vigentes, relacionadas con
la organizacidén de las Conferencias Sanitarias Panamericanas.

El PRESIDENTE hace saber que, en vista de lo avanzado
de la hora, el Grupo de Trabajo que estudiaréd el Proyecto de
Programa y Presupussto se reunirz mafiana por la mafiana y que
la préxima Sesidén Plenaria se celebrard a las 15 horas. Invi-
ta a todos los sefiores Representantes y Observadores que asis-
tan a la reunidn del Grupo de Trabajo.

Se levanta la sesién a las 5:20 p.u.
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TEMA 6. INFURME SOBRE EL PRQGRAMA DE ECONOMIAS Y DES-
CENTRALIZACION DE LA OFICINA SANITARIA PANAME-
RICANA (Documentos CE23/5 y CE23/10) (Conti-

nuacidn)

EL PRiSIDENTE explica que el Grupo de Trabajo I (Pro-
yecto de Programa y Presupuesto) termind sus deliberaciones
y esté4 preparando su dictamen. Por ello, propone que los
puntos 1 y 2 del Orden del Dia,relativos a esa cuestibn, que-
den pendientes de discusién y que se pase a tratar el Tema 6
(Informe sobre el Programa de :iconomfas y Descentralizacidn
de la Oficina Sanitaria Panamericana).

El SICRETARIO da lectura al Documento CE23/10, presen-
tado por el Director de la Oficina, que contiene la informa-
cién complementaria solicitada por el Representante de la
argentina en la Primera Sesién Plenaria.

El Dr. SEGURA (Argentina) se felicita por haber plan-
teaao la cuestién que ha dado lugar a esta nota informativa,
ya que al minucloso estudio presentado por el Director sobre
economias realizadas le faltaba esta adicién que completa
debidamente tan valiosc documento. Elogia el hecho de que
los gastos administrativos de la Sede hayan podido circuns-
cribirse a un aumento de $ 66,376, mientras que durante el
mismo perfodo de los tres Gltimos afios las actividades de
campo aumentaron en § 1,271,820. Propone un voto de feli-
citacién a la Oficina por la forma en que &sta ha sabido aten-
der los deseos de los Gobilernos Miembros en materia de eco-
nomfas y pide que as{ conste en la resolucién que se adopte.

E1l Dr. BISSOT (Panam4) se adhlere a las manifestacio-
nes del Representante de la Argentina, y presenta un proyec-
to de resolucibn en el sentido de que el Comité transmita a
la XIV Conferencia Sanitaria Panamericana el informe gresen-
tado por el Director con la recomendaciérn de que sea aproba-
do.

El Dr. SEGURA (Argentina) expresa que se debe agregar
que el Comité Ejecutivo ve con satisfaccién los esfuerzos
realizados por la Oficina en materia de economfas; y dentro
de la accién administrativa y la ampliacién de las activida-
des de campo.

El PRESIDENTE dice que en el texto de la resolucién se
deberd citar también la labor de descentralizacién ya que
estd incluida en el tema y agrega que es altamente satisfac-
torio que se haya llegado al actual estado de cosas, felicitando
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por ello, er: nombre de: Zomité Sjeculivo, sl Director v 5 rus
colaboradores. -

El Dr. SOPER (Director, OSF) insiste en manifestaciones
hechas en reuniones anteriores y dice gue la 0ficina necesita
un minimo de mecanismc administrativo para funcionar, cual-
quiera que sea el presupuesto con que cuente. Lo fundamental
es hacer un estudio de las necesidades de los paises america-
nos en mwateria de salud p@blica. La organizaciédn actual de
la Cficina es adecuada para trabajar incluso con un presupues-
to mayor gque el actual.

DECISION

Por unanimidad el Comité acuerda manifestar que ha vis-
to satisfechos, con el documento CE23/5 y Nota Informativa
CE23/10, sus deseos de que se realice un programa de Economia
y Dascentralizacién de la Oficina Sanitaria Panamericanaj to-
mar nota de este informe y transmitirlo a la XIV Confereucia
Sanitaria Panamericana con la recomendacién de gue sea apro-
bado.

SIIPENDIOS PAGADOS A LOS BECARIOS DE Li QOFI-
CINA SANITARIA PANAMERICANA (Documentos CE23/6
y CE23/11) (Continuacidn)

Presentacién del Proyecto de Resolucién prepa-
rado por el Grupo de Trabajo II

TEMA 7:

[Ie3]

£l SECRKTARIO da lectura al documento CE23/11, conte-
niendo el Proyecto de Resolucién sobre este tema preparado
por el Grupo (e Trabajo II.

El PRESIDEINTE manifiesta que, a su Jjuicio, el inciso .a)
de. primer pérrafo del proyecto de resolucién, relativo al
2scablecimiento de categorias y diferentes remuneraciones a
los becarios, segln sus antecedentes, titulos y cargos, crea
un .roblema de diffcil solucidn, por lo que desearia oir la
opinién del Director sobre el particular.

%1 Lr. SCPER (Director, OSF) dice que la Oficina tiensc
ya ciertas directivas para establecer diferencias entre be-~
cas, ya yue se cuenta con el sistema de becas regulares de
bolsas de viaje y, en ciertos casos se ha llegado a combinar
una bolsa de viaje con un cargo de consultor durante cierta
parte de! viaje. Pero estima que se crearia un seric pr - tlema
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y se dificultaria mucho la labor de la Uficina si ésta tu-
viera que clasificar las becas seglin el rango de que disfru-
tan los becarios en su pais de origen. Basicamente una beca
es para los profesionales gque necesitan un adiestramiento
adicional para especializarse en su carrera. Por ello debe
ser otorgada a profesionales empleados a tiempo completo,
principalmente a elementos jévenes. Las propias facultades
universitarias se oponen a la admisidén de alumnos de edad
relativamente madura. Este criterio en la seleccibn de be-
carios no tiene nada de nuevo, pues ha sido ya puesto en prac-
tica por otras organizaciones. Asi, por ejemplo, en la Fun-
dacidn Rockefeller se decidid no conceder becas a quienes tu-
vieran mas de 35 aflos. Por otra parte, como el problema afec-
ta también a la <MS y a otras organizaciones con las que la
Cfic1na colabora, no debemos tratar de crear una reglamenta-
cibn sobre becas que pueda resultar incompatible con las de
esas otras entldades. Es mejor mantener un sistema eléstico
en vez de uno rigido. Es verdad que existen diferentes condi-
ciones en los diversos paises, pero si hay que establecer al-
guna diferencia, ésta debe estar mis en relacidn con el pais
donde el becario ha de ir a estudiar que con aquel de donde
procede. £En la actualidad la Cficina tiene suficiente latitud
para adaptar el programa a aquellos casos en que se desee fa-
cilitar viajes a Profesores y a otras personas de elevado rango.

E1l PRESIDENTE expone que en México se tropieza con di-
ficultades similares a las cue el Dr, Segura encuentra en la
Argentina. Pero la verdad es que el inciso a) del Proyecto
de Resolucidn es compllcado y casi imposible de aplicar por
un CUrganismo. Son casi insuperables los obstéiculos que se
oponen a una reglamentacidén fija en la que se establezcan co-
mo base de las becas cosas tan accidentales come los titulos
y otras calificaciones individuales. Por eso parece muy di-
ficil acceder a lo que se propone.

Z1 Dr. HURTADC (Cbservador, Cuba) declara que en este
asunto estd de completo acuerdo ¢on las manifestaciones del
Director y el Presidente, Tal como estéd redactado el Proyecto,
no puede recomendarse su aproba01on mejor aue recomendar una
clasificacidn de becarios, seria establecer una clasificacidn
de becas. Ya lo ha hecho en cierto modo el Dr., Soper, al
hablar de bolsas de viaje, combinadas a veces con serv1cios
de consultor a corto plazo. Deberia establecerse una tabla
de becas, para estudios exverimentales, ep1dem1010g1c052 etc.,
a81gnandose el mismo estipendio para una misma especialidad,
cualquiera que sea la persona aque lo reciba. 4ademds, se ha
de tener en cuenta que las becas son fundamentalmente de
caricter preparatorio, y, por tanto, para personas jovenes,
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.sta es una razbén mds para que no se hable de cate-
gorfas de becarios. Por otra parte, en el pArrafo 22 del Pro-
yecto de Resolucién se propone encomendar al Director que pre-
sente el Reglamento sugerido a la 25a Reunién del Comité Eje-~
cutivo, para que éste lo apruebe y distribuya entre los Gobier-
nos Miembros. Ahora bien, hay que tener presente que el Comi-
té Ejecutivo no es m4s que uno de los organismos de gobierno
de la Oficina. Estén ademids el Consejo Directivo y la Confe-
rencia, que es a la que corresponde la autoridad méxima. No
serfa propio tratar de resolver un asunto de esta importancia
sin someterlo a ella. En resumen, lo que se debe hacer es mo-
dificar el Proyecto de Resolucién conservando cuanto hay en

€1 de indiscutible utilidad.

El PRESIDENTE sefiala que el problema de las becas no se
est4 descubriendo por primera vez en esta discusién. Hay Or-
ganizaciones, como la Fundacién Rockefeller, ya citada, que
tienen bien estudiados estos problemas y han tenido experien-
cia con todas clases de becarios. Por conocer esa Fundacién
y el volumen publicado por ella sobre la materia, afirma el
orador que est4 seguro de la imposibilidad de llevar a la préc-
tica una Reglamentacién como la que se pide en el inciso ag.
Lo que en realidad hace falta es que los encargados de trami-
tar las becas en los pafses dispongan de informacién que soli-
citan los becarios respecto a las condiciones de su aplicacién,
por ejemplo, el estipendio por la esposa si acompafia al beca-
rio en el viaje, condiciones de estudio, dietas, etc. Con-
vendrfa también considerar la diferencia en el costo de vida
en los diversos paises, pero resulta diffcil establecer una
reglamentacién rigida. En resumen, el orador se muestra de
acuerdo con las manifestaciones del Observador de Cuba.

El Dr. SOPER (Director, OSP) dice que la Oficina cuenta
ya con un Reglamento sobre Becas, que forma parte del Manual
de Operaciones de la OMS. Claro que en &1 no se adoptan unas
normas absolutas, rigidas y permanentes como lo demuestra el
hecho de las modificaciones que en é1 se han introducido, pues
parte del texto relativo a las becas procede de abril de 1954,
parte de marzo de 1952 y parte de mayo de 1953. Se trata,
pues, de un reglamento que est4 sujeto a constante revisién.
Hay que tener en cuenta que estas normas se aplican por igual
a los becarios de la OSP como a los de la OMS. Por ello es-
tima, que no deben fijarse en esta materia, unas normas Que
puedan representar una incompatibilidad entre las condiciones
para las becas otorgadas por ambas Organizaciones. El Direc-
tor lamenta que el Representante de la Argentina no haya reci-
bido una copia de la parte relativa de esta reglamentacién de
la OMS sobre becas y anuncia que se distribuird entre los se-
fiores Representantes.



CE23/18 (dsp.)
Pigina 30

El Dr. MONTALVAN (Ecuador) como Miembro del Grupo de
Trabajo II que prepard el Proyecto de Resolucibén estima que
éste es de amplio caricter, y que 1o que en é1 se ha hecho
ha sido recoger opiniones expresadas anteriormente en el
seno del Comité. En cuanto al fondo, estima que en algunos
casos las becas no son realmente en interés de las personas
a qulenes se conceden, sino de los pailses y de los organismos
a los que pertenecen y de las actividades sanitarias que desa-
rrollan los interesados. En tales casos esas personas pueden,
por varias circunstancias encontrar diffcil amoldarse a las
condiciones econbdmicas estudiantiles. Por ello se ha pensado
en crear una clasificacién de remuneraciones, bien sea en
cuanto a los becarios, o, como ha dicho el Observador de Cuba,
en cuanto a las proplas becas. No es obstdculo para ello el
hecho de que tal clasificaciédn no constituya una costumbre se-
guida por otras Organizaciones. Las circunstancias cambian
constantemente y ese cambio puede justificar un nuevo enfoque
del problema. Lo que se propone en el Proyecto de Resolucién
podré parecer complicado, pero, desde luego, no es imposible.
El Director ha afirmado que existe un Reglamento, y ese Regla-
mento deblera ser conocido por todos los Gobiernos Miembros
puesto que a todos ellos les interesa saber cudles son las
normas b&sicas, sin perjulcio de que se apliquen con cierta
elasticidad. Por 1o que respecta al procedimiento, esto es
a s1 el asunto debe someterse o no a una nueva reunién del Co-
mité Ejecutivo, hay que tener en cuenta que esto no es mls que
un primer paso, y que dicho Comité habr4 de decidir si el caso
se debe someter a consideraciédn de la Conferencia. Lo que se
plantea no es, en fin de cuentas, m4s que el estudio de un pro-
blema en primera instancia,

El Dr. SEGURA (Argentina) dice que el asunto de las be-
cas es de una importancia grande para los Gobiernos, para la
Oficina y para cuantos estln encargados de su tramitaciién.

Son muchos los que sienten una secreta aspiracién de perfeccio-
nar sus estudios y buscan quien les pueda facilitar el camino
para alcanzar la beca. A veces aparece un aspirante patroci-
nado por una mixima autoridad de un pais. Se traslada la peti-
cién a la Oficina y, en algunos casos, se recibe una contesta-
cién negativa por una u otra razén. Con motivo de esto van
surgiendo dificultades en la préctica, pues se crea una impre-
sién de que la beca se ha denegado por mala dispasicién de la
Oficina, y todas estas cosas originan resentimiento por parte
de quien patrociné la peticién. Tal es el motivo de que se
haya creido de que ser{a una defensa para la Oficina crear una
barrera conocida por todos y que todos supieran que no se puede
salvar. Puesto que se dice, como ya se indicé en la Reunién de
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abril, que existe una reglamentacibén, lo que hace falta es

que se dé a conocer a todos los Paises Miembros para que la
puedan estudiar. En el aspecto estrictamente econbémico, se
debe tener en cuenta de que el costo de la vida no es ei mis-
mo que hace 4 o 5 afios. Y conviene tener presente esta reali-
dad por su influencia en los becarios. Tampoco hay que olvi-
dar el factor espiritual; un becario que regresa contento es
el mejor propagandista para poder contar con nuevos becarios.
Por ello la Oficina debe seguir un criterio que esté a tenor
con la evolucidn del costo de la vida.

El Dr. HORWITZ (Observador, Chile) estima que, en gene-
ral, debe haber dos grupos de becas, con arreglo a la finall-
dad de los estudios. Al primer grupo deben pertenecer los es-
tudios puramente formativos, y al segundo grupo las becas para
estudios y bolsas de viaje para la especializacién de funcio-
narios sanitarios y miembros de las Universidades, es decir
para hombres que han alcanzado ya cierta categoria profesional.
Estima que la Oficina debe pagar estipendios comparables a los
de otras Organizaciones, con las cuales ya tiene establecido un
organismo de coordinacién, el Centro de Informacién de Educacién
Médica. Es indtil discutir un Reglamento r{gido, puesto que
las circunstancias cambian. Refiere la experiencia de la Escue-
la de Salubridad de Chile, con los becarios procedentes de los
paf{ses latino-americanos, que tenfan fijados sus estipendios en
dblares, y que estuvieron contrariados al sentirse perjudicados
por las variaciones en el cambio. Conviene que los Represen-
tantes de Zona informen a los becarios, antes de salir del pais,
que la cuantia de los estipendios, cualquiera que sea la mo-
dificacién en el cambio de las monedas, no variar4 mientras no
lo disponga la Oficina.

El Dr. GONZALEZ (Subdirector,OSP) informa de que desde ha-
ce tiempo, circula un folleto de la OMS con los puntos esencia-
les sobre las normas que rigen en la seleccién de becarios,
adjudicacién de becas, asi como con otros detalles de tipo
prdctico. Fn ese folleto, que esté al alcance de todos, se es-
pecifican las razones de aceptacién y denegacién de becas.

Por otra parte, los Representantes de Zona informan a los beca-
rios de todas las condiciones relativas a las mismas, antes de
ir al pais en que han de cursar sus estudios.

El PRESIDENTE alude a la complejidad del problema e in-
siste en que serfa diffcil poner en préctica el Proyecto de
Resolucibén. Como ya se ha dicho anteriormente, uno de los
problemas que se deben tener en cuenta es el del perfodc de
incertidumbre por que atraviesa un candidato hasta saber si se
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le va a otorgar la beca. Por ello convendria establecer un
procedimiento mds rédpido. No hay duda de que la O0ficina ten-
dr4 sus razones para proceder como lo viene haclendo, pero su-
giere que convendri{a dar més autoridad a los Representantes

de Zona para el otorgamiento de becas.

El Dr. SOFER (Director, OSP) deplora que, al tratarse de
este asunto, no esté presente el Jefe de la Divisién de Educa-
cién y Adiestramiento de 14 Oficina, debido a que ha sufrido
reclentemente una operacién quirfirgica y no podré venir a
Chile hasta fin de la semana en curso. El tema que se esté
discutiendo parece haber dado lugar a algunos errores de inter-
pretacién., En verdad no debe ser el individuo quien se procu-
re la beca, puesto que la concesién de becas no es para benefi-
cio individual, sino que est4 en relacién con los programas a
largo plazo de los pagses. Hay que buscar como becarios a a~
quellas personas cuyos estudios sean de interés general para
las actividades sanitarias del paf{s y no de interés personal.
No seria préctico conceder autoridad a los Jefes de Zona para
conceder becas, puesto que se trata en parte de una cuestibén fi-
nanciera que afecta al programa general, pero ya han tenido a-
tribuciones para negarlas y, en algunos casos, no las han uti-
lizado, refiriendo el asunto a la Oficina de Washington. Re-
cuerda que la OMS, en la primera época, asigné a los paises
cantidades determinadas para becas. Algunos paises no propu-
sieron candidatos; otros presentaron candidatos que la OMS no
pod{a aceptar por distintas razones. En las propuestas de can-
didatos se ha llegado a verdaderos extremos, pues en un caso se
pidid una beca para un hombre de 72 afios y en otro para uno de
80. Como es 16gico, el establecimiento de un programa de be-
cas tiene una gran importancia, pero es muy diffcil fijar unas
normas rigidas. Ademds, la aprobacién por los Representantes
de Zona no serfa practicable, pues por una parte la concesién
de becas depende de las disponibilidades presupuestarias, te-
niendo en cuenta las solicitudes presentadas por todos los
pafises y, por otra, los Representantes de Zona se verfian suje-
tos a presiones que no siempre podr{an resistir.

El Dr. PIERKE-NOEL (Hait{) dice que del curso del deba-
te se desprende la necesidad de llegar a una clasificacién
de las becas y no de los becarios. Lo procedente seria intro-
ducir una ligera modificacién en el Proyecto de Resolucién,
con vistas a que se estudie esa clasificaciédn tras consultar
con otras Organizaclones internacionales y naclonales. Por lo
que respecta al segundo pirrafo de la parte dispositiva, se
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podria establecer el criterio de que, si el Comité Ejecu~
tivo aprobara en su 25a Reunién el Reglamento presentado por
el Director, lo sometiera después a la Conferencia.

El Dr. CALDERWOOD (Estados Unidos) manifiesta que
estudib el documento antes de venir a Santiago y que ha
seguido con sumo interés todo el debate, en el que se han
cuhierto todos los aspectos de la cuestibn: necesidades.y
posibilidades del becario tanto desde el punto de vista de
les programas que se desarrollan, como del pais de proceden-
cia de aquél. En el curs)i de la discusién se ha puesto en
claro gue este asunto ha sido estudiado por otras Organiza-
ciones, Fundaciones y Gobiernos que conceden becas. También
se ha precisado que el Reglamento de la OMS sobre esta
materia, ha experimentado frecusntes modificaciones, adaptén-
dolo a las condiciones variables o a la experiencia adquirida.
Pregunta el orador si en realidad es oportuno efectuar
cambios que pudieran dificultar la administracién del programa de
becas de la Cficina. De adoptarse una resolucién, el orador
preferiria que estuviera redactada en términos generales, en
el sentido de solicitar del Director que prosiga en el estudilo
de la administracién del programa de becas y presente un
informe en una reunién ulterior del Comité Ejecutivo, pero sin
yue haya necesidad de especificar méds los puntos de la resolu-
cibén. Aflade que en el curso del debate se han expresado
opiniones diversas que pueden ser tomadaa en consideracién
tanto en el estudio del Director como en la administracién del
programa de becas.,

El Dr. SEGURA (Argentina) se muestra de acuerdo con el
Representante de los Estados Unidos en gue la resolucibén tenga
un carécter general, en el que se recojan todos los elementos
que se presentan en general. Propone que el Grupo de Trabajo
II, ampliado con el Representante de Haitfi, prepare un nuevo
Proyecto de Resolucidn sobre este tema.

El PRESIDINTE considera gque las indicaciones de los
Observadores de Cuba y Chile son muy valiosas. Esvima
también conveniente que el Representante de Hait{ participe
en la preparacién del nuevo Proyecto de Resocluciédn.

Asi se acuerda.

Se suspendela sesi6n a las 5:45 p.m., reanudéndose
media hora mas tarde.
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El Dr. SEGURA (Argentina), en la calidad de Presidente
del Grupo de Trabajo II, da lectura del nuevo texto de Pro-
yecto de Resolucidbn preparado por dicho Grupo.

El PRESIDENTE estima que la frase sefialando remunera-
ciones (a los becarios) "de conformidad con las condiciones
del momento", que figura al final del inciso a) del pérrafo
primero de la parte dispositiva, introduce serias dificul-
tades préacticas , puesto que las circumstancias cambian
constantemente y 1o que es vdlido en un momento podria no
serlo después.

E1l Dr. SEGURA (Argentima) responde que lo que puede
variar es la cuantf{a del estipendio, pero no las condiciones
de otorgamientc de becas.

E1 PRESIDENTE estima que seria muy dificil que la
Oficina pudiera poner en préctica una Resoluciédn como la
propuesta.

El Dr. SOPER (Director, 0SP) dice que bisicamente se
trata de un problema administrativo, resuelto hasta ahora en
ese plano. El Reglamento de la OMS no esté hecho a capricho,
sino que es fruto de la experiencla. En cuanto la OMS no
aceptase la Resolucién que aqui se pudiera adoptar, habria
dos clases de becas, unas de la OMS y otras de la 0SP, y los
candidatos tratarfan siempre de conseguir la de condiciones
mis ventajosas. Toda la administracién de la Oficina en
estos Gltimos afios, se ha basado en el criterio de armonizar
la actuacién de esas dos organizaciones, y, como trabajan tan
{ntimamente ligadas, es esencial que mantengan una misma
pauta administrativa. Lo mejor seria que los Miembros del
Comité Ejechitivo examinasen previamente el Reglamento de
Becas de la OMS, formulando después las sugestiones oportunas
yue serian transmitidas al Director General de la Organiza-
cién Mundial de la Salud.

El PRESIDENTE cree, que, en efecto, convendria aplazar
una decisién sobre este tema hasta que los Miembros conozcan
el Reglamento de la OMS.

El Dr. PIERRE-NOEL (Haiti) propone que se apruebe el
Proyecto de Resolucién en la forma presentada. No debe haber
ningin inconveniente en tal aprobacién puesto que no se trata
de un acuerdo Inflexible y definitivo, pues lo Gnico que con
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é1 se haria seria encargar al Director la continuacién de un
estudio, en consulta con las organizaciones nacionales e in-
ternacionales Interesadas.

El Dr. BISSOT (Panami) propone varias modificaciones
al Proyecto de Resolucién.

Se desarrolla un debate en el gue intervienen el
PRESIDENTE, el Dr. SEGURA (Argentina), el Dr. BISSOT (Panami),
?1 Sr. CALDERWCOD (Estados Unidos) y el Dr. PIERRE-NOEL

Haiti).

DECISION

Por unanimidad se acuerda encargar al Director que
continfde estudiando la posibilidad de establecer clasifica-
clones en las becas, sefialando remuneraciones diversas,
después de consultar a las orgenizaciones nacionales e in-
ternacionales interesadas; que si las ccnclusiones de estos
estudios as{ lo justificaran las incluya en un Proyecto de
3eglamento General de Becas, en el que se determinen, adem4s,
las condiciones y exigencias bdsicas para la concesién de
becas, las que deberén tener suficiente elasticidad para que
sean aplicables dentro de los Paises Miembros, y encomendar
al Director que presente este Reglamento a la 25a Reunién del
Comité Ejecutivo.

Se levanta la Sesién a las 7:10 p.m.
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ACTA RESUMIDA DE LA CUARTA SESION PLENARIA
Santiago, Chile
Miércoles, 6 de octubre de 1954, a las 9:20 a. m.

Presidente: Dr. José ZOZAYA México
Vicepresidente: Dr, Alberto BISSCT, Jr. Panama
Secretario: Dr. Miguel E., BUSTAMANTE Oficina Sanitaria
Panamericana
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' A L: INFORME DI GRUPQ D, TRABAJO DEL COMITE EJECUTIVy FAR,.
= " EXAMINAR EL_PROYECTO DE PROGRAMA Y PRESUPUESTO DE LA
REGION DE_LAS AMERICAS, ORGANIZACION MUNDIAL Do LA
SALUD, ¥ REQUMEN DEL PROYECTO DE PROGRAMA Y PRESUPUES-
TO_DE_LA OFICINA SANITARIA PANAMERICANA PARA EL ANO

1956, (Documentog C223/2 y CE23/13) (Continuacién)

{xs}

X

E1 PRESIDENTE abre la sesibén e invita al Presidente
del Grupo de Trabajo que examind sl Proyecto de Programa y
Presupuesto de la Regién de las nméricas para que presente el
Informe de dicho Grupc,

El Dr, PIERRE-NOEL (Hait{, Presidente del Grupo de Tra
bajn) manifiesta que el Grupo de Trabajo designado por el Co-
mité Ejecutivc para estudiar el Proyecto de Programa y Presu-
puesto de la Regién de las Américas realizé un cuidadoso ané-
1isis del Documento., Se escucharon las manifestaciones que
al respecto hicieron el Director General de 1la Organizacién
Mundial de la Salud, el Director de la Oficina Sanitaria Pana
mericana y los Representantes de Zona de la 08P, E1 Grupo de
Trabajc comprobb que los fondos de Asistencia Techica de las
Naciones Unidas, que figuran en el Proyecto de Programa y
Presupuesto, son inferiores a las previsiones que rigen ac-
tualmente, Estas reducciones se deben a que aln es prematuro
formular previsicnes reales. Asimismo, se comprobé que el
Director de la OSP ha aumentado los gastos de Publicaciocnes
Técnicas de acuerdo con las recomendaciones formuladas por el
Comité Ejecutive en su reunién de abril de 1954, Sefiala que
la Oficina Sanitaria Panamericana, con el concurso de la Fun-
daci6én Kellogg,estd realizando una encuesta sobre servicios
dentales. Ahade que el Subdirector de la Oficina esté prepa-~
rando un Informe sobre la producelén de vacunas y el consumo
anual de éstas en las Américas, pero que hasta la fecha no se
han recibide informes de todos los paises. Después de estu-
diar detalladamente el Documento, el Grupo de Trabajo estima
que los criterios que inspiran este programa coinciden con
los criterios que inspiran la obra de 1la Organizacién. A
continuacién, el Presidente del Grupo de Trabajo da lectura
al Proyecto de Resolucién que figura en el Documento CE23/13.

El Dr. SWELLENGREBEL (Paises Bajos) solicita el escla-
recimiento del punto relativo a la producciédn de vacunas.
Desea saber si en el Informe que prepara el Subdirector se
incluyen todas las clases de vacunas que se consumen en Améri
ca o Unicamente la vacuna antivaridlica.
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El Dr, PIERRE-NCLL (Haitl, Presidente del Grupe de
Trabajc) explica que, en su reunldén de abril de 1954, el
Comité Ejecutivo se manifesté en favor de que la Oficina
Sanitaria Panamericana estudiase los medios de centralizar,
desde el punto de vista econdémico, la produccién de vacunas
con destino a los Palses Miembros. Asimismo, el Comité Ejg
cutivo pidib que se centralizarz 1la distribuciébdbn a fin de
que la produccién de unos paises beneficiara a otros. Agre
ga gque no se trata de una actividad nueva, puesto que en fe
cha reciente su pafs solicité el envio de vacunasantiamafi-
lica desde la Oficina de Washington, y la recibid, proceden
te de Colombia y Rio de Janeirc,

El PRESIDENTE pregunta a los seiiores Representantes
si desean estudiar el Documento mismo o aceptar sencilla-
mente las observaciones del Grupo de Trabajo.

El Dr. BRADY (Estados Unidos de américa) hace obser-
Par que hay un pequefie error en el texto presentado, Sefia-
la que la reunién del Comité Ejecutivo a la oue se deberéd
presentar el informe ser4 la 25a, pueste gque la siguiente
se celebrars después de la Conferencia Sanitaria Panameri-
cana, en este mismo mes de octubre. .

DECISION
Se aprueba por unanimidad el Proyecto de Resolucién
que figura en la p4gina 3 del documento CE23/13.

TEI'A 8: MODIFICACION DEL_PROGRAMA_ Y PRESUPUESTO DE
TA ORGANIZACION MUNDIAL DE La SALUD PARA
1955, (Documento CE23/4) (Continuacion)

E1l SECRETARIO da lectura al Documento CE23/4.

El Dr. SEGURA (Argentina) pide al Director Generel
de la Organizacién Mundial de la Salud que informe sobre la
forma en que se han llevado a cabo las reducciones presu-
puestarias de la Regiébn de las Américas y de las otras re-
giones 12 la OMS. Entiende que a la Regién de las Américas
ha correspondido la mayor reduccién y desea saber cémo se
ha realizado ésta con respecto a las demés regiones.

El Dr. CANDAU (Director General de la OMS) manifiesta
que la pregunta formulada por el Representante de la Argent}
na no es fécil de contestar. La Regién de las Américas ha
sufrido una reduccibédn que asciende a $234,635 porque esta
Rf 16n ha disfrutado antes de un aumento en la misma propor-
cidn,
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Recuerda que la Asamblea Mundial de la Salud no-apro=
b6 casi ningln aumento del Presupuesto, La Organizacién se
limitd a dar al Director General las partidas necesarias
para cubrir los gastos de los proyectos del UNICEF. Por
otra parte ha habido necesidad de crear un servicio de len-
gua espafiola en la Organizacidén y aumentar el nimero de
Oficinas Regionales de Europa y de Africa. Agrega que como
no ha habido ningin dumento en el Presupuesto de la OMS, la
Organizacién ha reducido el aumento efectuado anteriormante
en las diversas regiones. HRecuerda que en la Organizaciébn
Mundial de la Salud hay tres Regiones con presupuestos ele=
vados, que son: las Américas, el Sudeste de Asia y el Me-
diterrédnen Oriental; y tres con presupuestos reducidos por-
que han sido organizadas mls tarde, a saber, Buropa, Africa
y el Pacifico occidental. Con tal motivo, {a reductidn es
proporcional para cada regidén y proporcional también para
el volumen total del Presupuesto,

E1 Dr. BRADY (Estados Unidos de América) expresa que,
en su opinién, el Comité Ejecutivo debe aprobar la resolucidn
que figura en el Documento CE23/4., Afiade que su pais esté
dispuesto a dar su aprobacibén a este Proyecto de Resoluciédn,
por las razones siguientes. En la (Gltima Asamblea Mundial
de la Salud, los Gobiernos Miembros aprobaron la reduccién
del Presupuesto de la OMS, sin que se formulara sugestidn
alguna en relacidn a las partidas en que se deberian efec-
tuar dichas reducciones. La 4samblea, al téerminar, dejé
al Director General en la dificil situacibén de tener que ha-
cer las reducciones siguiendo dos criterios principales:
en primer lugar, hacer efectivamente las reducciones; y en
segundc, mantener cierto equilibrio entre los distintos pro-
gramas. ContinQia diciendo el Dr. Brady, que su Gobierno es-
t& dispuesto, después de haber estudiado el Documento, a
darle su aprobacidén. E1 Director General ha mantenido un
equilibrio satisfactorio entre los diversos programas. Es-
tima que el Comité Regional debe aprobar lo hecho por el
Director General de la CMS, labor que debid haber sido rea-
lizada por los Gobiernos,

E1l PRESIDENTE invita al Representante de los Estados
Unidos de América a formular una propuesta concreta.

El Dr. BRADY (Estados Unidos de América) dice que
bastarfa redactar una resolucién en la que se dijera: "El
Comité Ejecutivo recomienda la aprobacidén de la siguiente
Resclucion:™,
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E1 PRESIDENTE seflala que serfa necesarie afiadir a
la prepuesta la indicacién de que el Cumité Ejecutivo es-
tudié el documento y recomienda su aprobacién.

DECISION

Se aprueba por unanimidad recomendar a la Conferen-
cila Sanitaria Panamericana la aprobacién del Proyecto de
Resolucién que figura en la pAgina 2 del Documento CSP14/37,
con las sugestiones aportadas por la Presidencia y por el
Representante de los Estados Unidos de América.

FUNCIONES DEL COMITE EJECUTIVO EN_ LA PREPARACION

e e i S gt e e S gt et e St e

DE 1A CONFERENCIA SANITARIA PANAMERICANA

E1 PRESIDENTE informa que la Secretaria ha prepara-
de un Proyecto de Resolucién, que ser& transmitido a la
XIV Conferencia Sanitaria Panamericana, en el cual se ex~
pone el criterio adoptado al hacer la designacibén del Re-
presentante que contestar4 al discurso del Excelentfsim~
sefior Presidente de la Reptblica de Chile en la sesién
inaugural; criterio que podré servir de precedente para
los casos similares que surjan en el porvenir,

El SECRETARIO da lectura al Proyecto de la Resolu-
cibn concebido en los siguientes términos:

"El Comité Ejecutivo somete a la consideracién de
la XIV Conferencia Sanitaria Panamericana el siguiente

"Proyecto de Resolucidn

ncensiderando que el Comité Ejecutivo tiene facul-~
tades, conforme al pérrafo D del Articulo 7 y a les pérra-
fos By D del Articulo 12, Capitulo IV de la Constituecién
de la Organizacidén Sanitaria Panamericana, para formular
2]l pregrama de la Conferencia Sanitaria Panamericana y pa-
ra asesorar al Consejo Directivo, por iniciativa propia,
sobre los asuntos relacionados con las actividades del Con-
sejo Directivo.

nTeniendo en cuenta que en la preparacién del pro-
grama de la Conferencia Sanltaria Panamericana y en su orga-
nizacién se presentan cuestiones diversas y de dificil re-
glamentacidén que seria convenlente resolver cuando se pre-
senten, para facilitar de esta manera la labor de la propia
Conferencia Sanitarla Panamericana,
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"RESUELVE:

"1, Autorizar al Comité Ejecutivo para que, en relacidén con
la preparacién de la Conferencia Sanitaria Panameri¢ana, en
los casos no previstos en la Constitucién de la Organizacién
Sanitaria Panamericana tome cuantas medidas estime convenien
tes, al aprobar el programa de la Conferencia, para facilitar
el desarrolle de dicho programa y dar la mayor eficiencia po-
sible a los trabajos de la Conferencia Sanitaria Panamerica-
na.

"2, E1 Comité Ejecutivo informarid oportunamente a la Confe-
rencia Sanitaria Panamericana de las medidas tomadas."

£l Dr, BISSOT (Panami) manifiesta que estd4 de acuer-
dn con la idea expresada en el precitado Proyecto Resolucién,
pero le parece que el Comité Ejecutivo no puede autorizarse
a si mismo.

E1 PRESIDENTE aclara que el Proyecto de Resolucién
est4 redactado para que sea la Conferencia Sanitaria el or-
ganismo que le dé su aprobacién.

E1 Dr. MONTALVAN (Ecuador) dice que, si en diche do-
cumento ha de haber un encabezamiento en que se diga que es
Resolucién del Comité Ejecutivo, ¢gcbmo puede ser entonces
la Conferencia la que auterice? Aflade que se debe decir
claramente que el Comité Ejecutivo "recomienda" la aproba-
cién del Proyecto de Resclucién,

El Sr. CALDERWOOD (Estados Unidos de América) mani-
fiesta que el encabezamiento de la Resoluciédn dice: el
Comité Ejecutivo somete a la consideracién de la XIV Confe-
rencia Sanitaria Panamericana" y que, de confcrmidad con
las manifestaciones del Representante del Ecuador, deberia
deJarse perfectamente esclarecido que se trata sencillamen-
te de una recomendacién que el Comité Ejecutivo hace a la
Conferencia., Suglere una pequefia modificacién del plrrafo
1, en la Gltima linea del texto en inglés., Propene que se
agregue la palabra "provisional'" antes de la palibra '"agen-
da", en ese padrrafo, En segundo lugar, sefiala que la Reso-
lucién debe dejar claramente establecido que la autorizacién
gse refiere no solamente a la XIV Conferencia Sanitaria Pana-
mericana, sino a todas las futuras Conferencias, con caréc-
ter general.
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El Sr, HINDERER (Jefe de la Divisi6én Administrativa
de la OSP) pregunta sl es posible redactar el Proyecto de
Resolucién de manera que resulte aplicable también al Con-
sejo Directivo.

E1 PRESIDENTE explica que en las proyectadas refor-
mas de la Constitucién de la Organizacibdn Sanitaria Pana-
mericana se atribuyen a la Conferencia las funciones que
ahora incumben al Consejo Directivo,

E1l Dr. HURTADO (Cuba) pregunta cudl es el objeto de la
Resolucién propuesta. Manifiesta que las funciones del Comi-
té Ejecutivo estén claramente establecidas en la Constitucién
de la Organizacién Sanitaria Panamericana y sefiala gue la Con
ferencia es gsoberana en sus decisiones. Aflade que si algin
propésito tiene la mencionada Resolucién, éste no aparece
claramente definido, .o

El PRESIDENTE indica que la Resolucién trata de con-
seguir, para el Comité Ejecutivo, una auteridad explicita
que no estd claramente consignada en la Constitucidn.

El Dr, SEGURA (Argentina) seflala gue en la Consti-
tucién no estd prevista la situacién particular que se pro-
duce cuando inaugura una Conferencia el Jefe del Estado del
pals en que se celebra. Afiade que, a fin de evitar que el
Comité Ejecutivo haya de seguir adoptando resoluciones que
podrian ser objetadas, es natural que el Comité trate de
estar garantidc por una decisién expresa de la Conferencia,
ante la posibilidad de que surjan circunstancias anélogas
en el porvenir, nc previstas constitucionalmente.

El Dr, HURTADO (Cuba) se muestra extrafiado de la
preocupacién del Representante de la Argentina ante la si-
tuacién que se examina. Sefiala que el que un Jefe de Es-
tado presida la Sesién Inaugural es un acto de cortesfa.
Expresa que, por otra parte, el discurso del Excelentisimo
serfior Presidente de la RepUblica requiere una respuesta de
la propia Organizacién y se pregunta si no corresponderia
al Director General de la Organizacién Mundial de la Salud
contestar al discurso del Jefe del Estado,

El Dr., SEGURA (Argentina) hace observar que é1 se
refiere a circunstancias diversas y desconocidas. Seflala
que la accién del Comité Ejecutivo es bien criticable pues-
to que nadie ha autorizado a los Representantes de siete
paises para designar a la persona que ha de tener la repre-
sentacién de 21, E1 Comité asume con elle una responsabili-
dad y es natural, agrega, que trate de obtener una autoriza-
cién para el porvenir.
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E]l PR&SIDENTE considera el tema suficientemente dis-
cutide. Explica el sistema que se sigue en la Asamblea Mun
dial de la Salud, en la que al Director General de la OMS
incumbe la responsabilidad de la preparacién de la Asamblea,

DECISION

Se aprueba por unanimidad el Proyecto de Resolucién
presentado con las modificaciones introducidas.

VOTOS DE_GRACIAS

E1l PRESIDENTE agradece la colaboracién que le han
prestado todos los sefleres Representantes y Observadorss
para llevar a fellz término los trabajos de la 23a Reunidn
del Comité Ejecutivs. Expresa también el agradecimiento
del Comité Ejecutivs a la Cemisién Organizadora de Chile,
por las facilidades brindadas para el éxito de la reunidn,

El Dr. SEGURA (Argentina) desea hacer llegar al Pre-
sidente su agradecimiento por la forma ecudnime, Justa y
tranquilizadora en cue dirigié los debates,

E1l SECRETARIOC anuncia que el Informe Final se firma-
r4 en la tarde del jueves 7 de octubre, inmediatamente des-
pués de la Sesiédn Inaugural de la Conferencla.

Se levanta la sesibébn a las 10:40 a.m,
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del Comité Ejecutivo



CE23/18 (&sp.)

Pagina 46

LECTURA, APROBACION Y FIRMA DSL INFORME FINAL (Documento
CE23/16 ).

T PUILINTNTE da .cuenta de que se ha .preparado, de acuer-
do con el Articulo 27 del Reglamento Interno del Comité Eje-
cutivo, el Informe Final de la Reunién, en el cual se hallan
incorporadas todas las Resoluciones adoptadas en las sesiones
anteriores. Propone que las Resoluciones sean aprobadas una
por una al terminar su lectura.

EL SECRETARIO procede a dar lectura de las Resoluciones
I, 11, 111, IV, V, VI y VII.

DECISION

Se aprueban por unanimidad las Resoluciones I, II, III,
v, Vv, VI y VII en la forma propuesta.

Seguidamente el SECRETARIO da lectura a la Resolucibn
VIII (Modificacibén del Programa y Presupuesto de la Organi-
zacién Mundial de la Salud para 1955).

El Dr. 3EGURA (Argentina) propone que en el texto es-
paficl se introduzca una ligera modificacibén de estilo, para
que la parte dispositiva del Proyecto de Resolucidbn que se
somete a la consideracibébn de la XIV Conferencia Sanitaria
Panamericana quede redactada en la sigulente forma:

"Solicitar del Director, en su calidad de Director
Regional de la OMS que informe al Director General

en el sentido de que de la reducciébn de $204.635,
correspondiente a la Regién, dentro de la reduccién
general de 5811.100, correspondiente a la Organizacibn,
ha sido aplicada de una manera adecuada y que se ha
mantenido un equilibrio satisfactorio entre las
principales materias en el Programa y Presupuesto en
la Regién de las Américas para 1955."

EL PRESIDENTE manifiesta que, en efecto, caben correc-
ciones de estilo, pero que, el texto original estéd redactado
en forma que no deja lugar a dudas en cuanto al verdadero
sentido de la Resolucidn.

EL SECR™TARIO sugiers que, a efectos de simplificar
la correcciébn en el texto original, se modifique el pArrafc
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citado de forma que diga'... en el sentido de gue la parte
correspondisnte a la Regién, de la reduccidédn gereral de
$3811.100, y que ascendia a la.cantidad de $204.655, ha sido
aplicada" ete., con lo cual cree que se daria satisfaccibn a
la propuesta del Representante de la Argentina.

El Dr. SEGURA (Argentins) acepta la sugestién del
3ecretario.

DECISION

Por unanimidad se aprueba la Resolucién V1iT, con la
correccibén de estilo sugerida por 2l Secretario que éste in-
gorpira de su pufio y letra en el texto en espaniol del Informe
final.

EL 3ECRETARIO da lectura a la Resolucidédn IX (Funciones
iel Comité Ejecutive en la preparacién de las Confesrencias
Sanitarias Panamericanas).

El Dr. SEGURA (Argentina) observa clerta falts de
correlacidn en el texto del Proyecto de Resolucidn aue se
somete a la consideracidén de la XIV Conferencia Saritaria Pun-
americana, entre el considerando que comienza con las palabras
"Teniendo en cuenta ..} y el padrrafo 2 de la parte 3ispositiva,
puesto que en dicho considerando se menciona solamente '"la
preparacién del Programa de la Conferencia Sanitaries Paname-
ricana", con lo que se de la impresidén de que sblo se prevén
las dificultades que surjan en relacidn a la preparacién de su
Programa, mientras que en dicho virrafo 2 se incluye también
a las Reuniones del Consejo Directivo. En consecuen:zia, pro-
rone Jue en el citado pérrafo de la parte expositive sz susti-
tuyan las palabras "del Programa de la Conferencia Sanltaria
Panamericana'" por "los Programas de las Reunliones Sanitarias
“anamericanas".

L PRESIDENTE estima acertada la observacién formulada
ner el Representante de Argentina y aflade que, a su julcio,
la frase, ..."tome cuantas medidas estime convenientes"...,
que figura en el pidrrafo 2 de la parte dispositiva del Proyec-
%o de la Resolucibn, es de una amplitud excesiva puesto que,
précticamente, confiere al Comité Ejecutivo una autoridad
ilimitada en la preparacién de los Programas de las Reuniones,
3eria mejor substituir dicha frase por otra férmula d2 menor
amplitud.
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E1 Dr. BRADY (Estados Unidos) dice que esta de acuerde
con el Dr, Segura, y estima que si se hablara de "Reuniones de
la Organizacion Sanitaria Panamericana™, en lugar de hacerle
solamente de la "Conferencia Sanitaria ﬁanamericana" quedaria
resuelto el problema, Manifiesta asimismo, que la objecién
expuesta por el Presidente al parrafo 2 de la parte dispositiva,
estd4 bien fundada y que convendria insertar alguna férmula que
enmendase los inconvenientes que presenta la redaccidén actual.
Sugiere que se inserten las palabras '"cuando el tiempo no per-
mita consultar previamente con los Gobiernos Miembros", a
continuacidén de la frase en discusiébn.

Tras nuevas intervenciones del PRESIDENTE, el Dr, SEGURA
Argentina), Dr, BRADY (Estados Unidos) y Dr. PIERRE-NOEL
Haiti), en las que se sugieren nuevas modificaciones, el

SECRETARIO da lectura del nuevo texts en espafiol del pérrafo
antes mencionado de la parte expositiva, que recoge la enmien-
da propuesta por el Representante (Argentina) y queda redac-
tadn en los siguientes términos:

"TENIENDO EN CUENTA que en la preparacidn de los progra-
mas de las Reuniones Sanitarias Panamericanas y en su
organizacibén pueden presentarse cuestiones diversas y
de diffcil reglamentacién cuya solucidn facilitaria
la labor de dichas reuniones,”

Seguidamente el SECRETARIO lee el nuevo texto inglés
que dice asi:

"BEARING IN MIND that in the preparation of the agendas
nf the Pan American Sanitary meetings and in their
nrganization, there are a number of questions that are
difficult to resolve and the solution of which will
facilitate the work of the said meetings,".

Tras breve debate sobre la enmienda propuesta por el
PRESIDENTE al p&rrafs 2 de la parte dispositiva, debate en
el que intervienen el PRESIDENTE, el Dr. BRADY |Estados
Unidos), Dr. SEGURA (Argentina) y el Dr. PIERRE-NOEL (Hait{),
el SECRETARIO da lectura del nuevo texto en espairicl de dichn
pirrafo que queda redactado en los siguientes términos:

"2, Autorizar al Comité Ejecutivo para que, en rela-
cién con la preparacidén de futuras Reuniones del Con-
sejn Directivo y de la Conferencia Sanitaria Panameri-
cana, en los casos no previstos expresamente en la
Constitucidn de la Organizacidn Sanitaria Panamerica-
na ni en los Reglamentos respectivos, tome las medidas
que sean necesarias para facilitar su desarrollo y dar
la mayor eficiencia posible a sus trabajos'".
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A continuacién, el SECRETARIO lee el texto inglés enmen-
dado del mismo pérrafo, concebido en estos términos:

"2, To authorize the Executive Committee to take those
measures it deems necessary, in relation to the prepa-
ration of future meetings of the Directing Council and
of the Pan American Sanitary Conference in situations
not specifically provided for in the Codstitution of
the Pan American Sanitary Organization or in their respec-
tive rules of procedure, in order to facilitate the con-
duct and to expedite the work of the meetings n

DECISION

Se aprueba por unanimidad la Resolucién IX con las modi-
ficaciones antes mencionadas, que el SECRETARIO incorpora
de su pufio y letra en el texto original en espafiol e inglés
del Informe Final,quedando éste aprobado en su totalidad.

El PRESIDENTE declara que habiéndose aprobado en su to-
talidad las Resoluciones, procede a firmar el Informe Final
y muega al SECRETARIO que llame por orden alfabético de
paises a los sefiores Representantes Miembros del Comité Ejecu-
tivo, a quienes ruega que firmen dicho documento, junto con
el Director de la Oficina Sanitaria Panamericana y el Secreta-
rio General de la Oficina, Secretario del Comité Ejecutivo,

E1l SECRETARIO 1llama por su orden a los sefiores Represen-
tantes de la Argentina, Ecuador, Estados Unidos, Haitf, México
y Panamd. Invita al Director de la Oficina Sanitaria Paname-
ricana a firmar dicho Informe, y, una vez cumplido este tr4-
mite, vrocede a firmar personalmente.

CLAUSURA_POR_EL_PRESIDENIE DE Lk _23a. REUNIO: DEL
COWITE EJECUTIVO.

Una vez firmado el Informe Final, el PRESIDENTE declara
clausurada la 23a. Reunién del Comité Ejecutivo.

3e levanta la Sesidén a las 4.45 p.m.
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